I . TR R AR e Te TR S
T'unilinguisme swiow en Fumpe. Celles-ci S0nT NECESSANEs PoUr CORTGEr
des errements, se donner des objectifs politiques comme I'a fait le Québec
tgrice aux enguéites et aux bals), au service des locutewrs mals sars s"arréter
& i abjectil purement wilnaniste.

Labservation i'est dor pas inacthe - abserver ¢'est déjh agir. Elle suppase
néanmains  wne  réflexion  sur  ses  présupposés et ses
consdquences dventiselles car «la langue esl une existence @ pas une
essence = 1| faut done tenir compte des représentations diférentes suhang
es pays et parfols méme bes communautés humaines. Les cas évogueés de
T'Rigérie, du Vietnam, de Madagascar ou du Québec om montré wate la
difficulié d'unifier la définition de « francophone =

DOMAIMES ET METHODES

1l faut se donner les moyens de définir un seull minimum de compétence
francapha e (SMICH & intégrer & la geille LAFDEF {langies afrcaines, frangais
et développement dans I"espace francophone) en renforcant o place de
I'utiksation réelle et de la production en langue francatse (madus 7 et &n
inégrang, qued quiil anive, les notons de competence et performance.

3 bis: Le constat de la divergence théorigue entre la définition du projet

politique e social, préalable & l'observation de l'objet « langue », et
I'ohservation elle-méme («la Francophonie n'el pas une question de
langue mais une guestion d'espace sh ne doit pas empdcher I'DIF de
poursubvre sa mission d'observation.

Cenendart.  chiierver le francais dodll &ie cefiée & camors  dans



